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! Cinderella, Tom Thumb, Cat and Rat, Sleeping Beauty, Six Swans etc stories
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%5 AT &1 FeTar & A1 781 € | O aga A et © | WAl € Faal e U de g T bl
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B ST ool | &9 38! 39 31Tl AN dled J5670 H e B2 &l G 60 | 34 FH1 gxddi 4
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=4 AT § A U el @ T @l AN § A 9E 89 12 JRia YR & g ¢ |
§ e ST glear St waTE o |12 gl ard g § S ov ST et & T o | g
TEA Bl 9 @ BRAMI Bl HAW & | 3

3 THA © 39 A B 92 1397 Jd  aaneee i STl welal ¢ 37 grad J
Tgafiereiad Sl watar & T | Iaaieeeia ST A uh agd & 99T 3 AT @i
HAT 2 | I TR T8 A BT Nqd SN {oh o1 HAT Had del el Uil Al &5 AN SRl 9 4l
A | 39 G 4 & TR [o1d o &1 §® HATY sl Y & Jel Tl & | al @l 9el 4
TRracReeeia STl B welal,

T8 BRI ST &l U U g &l dlblud @idh T 2 | 39 799 9ad RrF geq 7 1812 H
fora o | 38e T =Y &1 AN 1812 H R HEMI &l B2l a1 &9 Tl Tgd &7 8 & |° =0
Ue UTAMHC 30T 99 A132 97 39 el & 22 B9 § 7 & | qGeT 4l 3TaTe af &1 &1 7°a
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T & AT STEHT AT T [T 3l &M | el &Il € UF a1 § el &l e AT 2Ried 39

2 “One Story Many Colors-1” — like “Cat and Rat”

3 “One Story Many Colors-3” — like “Tom Thumb”

4 “One Story Many Colors-13" — Like “Rumpelstiltuskin”

5 Its classification number is AT 500 — (Helper’s Name)

6 DL Ashliman’s Web Site : http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#rumpelstiltskin
This story was first published in “Kinder-und Hausmarchen”. 1t ed. Berlin. 1812.
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Il & U 39U & Uar=H e & ¥
TRgAREe e 9 Il & ford I § 784 & 1274
a1 § “ToifRar S @l 3091 HTd H a8 &Y [T STl
2| 3 M AW TP T | € I 127 T F AT g
z|

qE Udh 9gd ol BI2T 3EHI & [THel 37 Gell 83 ¢ |
g2 ST A € | 39 39 DI a1 & (o UAT VIl &
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7 This description is taken from the Web Site :
https://thelandofstories.fandom.com/wiki/Rumpelstiltskin

8 The Land of Stories: The Enchantress Returns”. by Chris Colfer. Little Brown Books for Young
Readers. 2013.

° Rumpy
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AT § B aTel i T M &I 97 79 ol ¢ |

TE A9 AT AT A N AT € | J 3R 39
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fordl BT & & o BIS Qa1 2 | T I8 Il TAHAT
! e I el &l & ad d Zqel ard Tel g |

TET ZHD! BRI HY UH &1 53 & —

“TRgAREee e USIHAT &l A8 a- Sl & 339
T STt 97 T § &M &3 T a9 ST § | ik 39
g5l H g8 YA A9 I T T & U T4 UeT g0 aed
& @ & o1 Hel AT & |

USITHAT 39 a1 &l AT 3ot il & | J8 IeT 97
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0 Ezmia — means “The Enchantress”, the evil fairy is the main character of “The Enchantress Returns”
novel. She is the villainous fairy of “Sleeping Beauty” and “Beauty and the Beast”. She is also tied to
the tail of Rumpelstiltskin. She is 100 years old. (From :
https://thelandofstories.fandom.com/wiki/Ezmia )

11 Seven Dwarves
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STg g8 Siel 4 g1 AT I8 AT A1 BT &l & 3
J&1 3T BT Ueh Bl bl STHIA BT el & | ST USTHAT
SHB! SART B I T & [0 31l & a9 a8 39 B
Pl T &7 ol & |

qE el =l &l ®e™l i 78 3 a0 4 9N
T &l g3 & | o Tl A AHaY. B &l Be]
2| Tl g9 ST 9l el & | 3 e A
TRIARZeE i STHAT &l HeMl © Sl Thleds H I8
i “FfUer = dEedl €, s § g2 e,
TR § Rided ReEM, oEaes 4 Frige. Ar
AT 37 W= § et Rad |12

12 “Beauty and Beast” is of France origin, “Wild Swans” is from Germany, “Rumpelstiltskin” is from
Germany. He is known as “Whooppity Stoorie” in Scotland, “Trit-a-Trot” in Ireland, “Gilitrutt” in
Iceland and “Ricdin Ricdon” in Amsterdam
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3 Rumpelstiltskin. By Grimms Brothers. 1812 version. Taken from the Web Site :
http://www.sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#rumpelstiltskin
This story was first published in “Kinder-und Hausmarchen”. 1t ed. Berlin. 1812.
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14 Rumplestiltskin. By Grimm Brothers. 1857. Grimm'’s source : Henriette Dorothea (Dortchen) Wild
(1795-1867), and other sources. Translated in English by D. L. Ashliman. © 2002. Taken from :
https://sites.pitt.edu/~dash/grimm055.html
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> Doubleturk. By JDH Temme. in “Die Erdgeister Greifswald”. 1840. No 216. pp 255-256.
Temme does not give this tale a title. It is part of a larger section entitled "The Earth Spirits in
Greifswald."
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% Purzinigele. From Austria. By Ignaz and Joseph Zingerle, Purzinigele, in “Kinder- und
Hausmarchen”. Innsbruck. 1852. No. 36, pp. 225-232.

Concerning the countess's second guess on her last day: The word for goat in German is "Ziege,"
which approximates the second part of Purzinigele's name. This explains why he blushes and pauses
to think after hearing the countess's first two guesses on the last day.

7 Count is a historical title of nobility in certain European countries, varying in relative status,
generally of middling rank in the hierarchy of nobility.


http://www.sagen.at/texte/maerchen/maerchen_oesterreich/tirol/allgemein/purzingele.html
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8 Fir, Spruce and Pine — all are trees’ names.
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¥ Oat, Buckwheat and Corn are the names of cereal or grains. Their pictures are given in this order.
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20 Concerning this word, the German word for a goat is “Ziege” which approximates the second part
of Purzinigele’s name. That is why the Dwarf blushed and paused to think after hearing the Countess’
first two guesses on the last day.
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2 Kruzimugeli. A folktale from Austria. By Theodor Vernaleken. 1896. Taken from the Web Site :
https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#kruzimugeli



https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#kruzimugeli
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2 Tom Tit Tot. A folktale from England. By Joseph Jacob, “English Fairy Tales”. 1890.

Taken from the Web Site : https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#tomtittot

Jacobs' note on his source :

Contributed by Mrs. Walter-Thomas to the "Suffolk Notes and Queries" of the Ipswich Journal, 1877,
and reprinted by Mr. E. Clodd in a paper on "The Philosophy of Rumpelstiltskin" in Folk-Lore

Journal, vii [1889], 138-43. | have reduced the Suffolk dialect.... One of the best folk-tales that have
ever been collected, far superior to any of the continental variants of this tale with which I am
acquainted. Mr. Clodd sees in the class of name-guessing stories, a "survival" of the superstition that
to know a man's name gives you power over him, for which reason savages object to tell their names.



https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#tomtittot
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2 Duffy and the Devil. From “Popular Romances of the West of England; or, The Drolls, Traditions,
and Superstitions of Old Cornwall”. By Robert Hunt. (London: John Camden Hotten, 1871), pp. 239-
247. Taken from the Web Site : https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#duffy

24 Duffy and the the Devil Terrytop



https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#duffy

TR R ST Herar ~ 54~

Tl I AT I/ A/ § 37T BIddl H I8 BD HD had

A N

T2 g e e o arel 6@ T&f dohd o |

I WZS? g B T9T AT | g7 dldd 3% 204,
T TTET 378 Al J Hel dl od% 2°, FerEdl o &
¥ =912 W J4W 2 & arad ggeied?’ ™| a8l as@
TSihdl J9 I - HB UT F Jg Al & [d Y DI
AES? W &l o 9 & ol |

A9 98 Ueh Md H Seal SAoal a1 &7 AT 72T AT [ fopr
AT | 3T & Eid [T | Bis TSl JrEl 3dr H
fop T T T2 7T o |

I S RIS & qehM & aZdiel a1 311 Jal U
giean AT Aldell 421 T%T bl 38D 4T 9T Ul G197
%l The H dgd g diE ¥ A1 el o1 T 98 T W &Y
@l & ot |

SA 299 dgd AN W 32T &1 U1 3T [oh WIS Bl
Tl A0 Hid T4 T 1 AN 34 8 Sl |1 -6l 8
73T T |

25 Cider — a kind of drink made from apples — apple cider.
%6 Squire Lovel of Trove, or more correctly Trewoof

27 Burian Churchtown

28 Janey Chigwyn
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2 Parish is an area under a church
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30 Translated for the words “Old Wizard”
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3 Lady means a civilized honorable woman in the society.
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32 A musical instrument to provide with the beat. See its picture above.
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3 Bet — name of the miller’s wife
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3 Witches of St Leven
3% Leek is a type of vegetable like spring onion. See its picture above.
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39 Nick is another name of Satan/Deuvil.
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40 Lucifer — another name of Satan/Deuvil.
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4 Winterkolbl. A folktale from Hungary, German tale by Theodor Vernaleken. 1896. Taken from the
Web Site : https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#winterkoelbl



https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#winterkoelbl
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4 Mistress Beautiful. A folktale from Germany. By Heinrich Prohle, "Jungfer Schon," Kinder- und
Volksmdirchen (Leipzig: Avenarius und Mendelssohn, 1853), no. 23, p. 76.

Taken from the Web Site : https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#hipche

* Hipsche



https://books.google.com/books?id=glgWAAAAYAAJ&pg=PR3#v=onepage&q&f=false
https://books.google.com/books?id=glgWAAAAYAAJ&pg=PR3#v=onepage&q&f=false
https://books.google.com/books?id=glgWAAAAYAAJ&pg=PA76#v=onepage&q&f=false
https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#hipche
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4 Zirkzirk. A folktale from Germany. From : “Sagen, Gebrdauche und Marchen aus Westfalen”.
By Adalbert Kuhn. vol 1. Leipzig: F. A. Brockhaus, 1859. no 337. pp. 298-299.
Taken from the Web Site : https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#zirkzirk
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% The Golden Spinster. A folktale from Hungary and Slav. From “Sixty Folk-Tales from Exclusively
Slavonic Sources. By AH Wratislaw. Boston : Houghton. 1890. Taken from the Web Site :
https://www.sacred-texts.com/neu/sfs/sfs17.htm

4 Hanka — name of the youngest daughter of the widow



https://www.sacred-texts.com/neu/sfs/sfs17.htm
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* Translated for the word “Distaff”. See its picture above.
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0 The Lazy Beauty and Her Aunts — a folktale from Ireland, Europe. This tale is in “Fairy and Folk
Tales of the Irish Peasantry. Edited and selected by WB Yeats. 1888. Taken from the Web Site :
https://www.sacred-texts.com/neu/yeats/fip/index.htm

Yeats selected it from the book “The Fireside Stories of Ireland” by Patrick Kennedy. 1870.
Kennedy’s book is available on the Web Site :
https://archive.org/details/firesidestoriesO0kenngoog/page/n15/mode/1lup
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2 The Rival Kempers. A folktale from Ireland. From “Irish Fairy Tales”. By WB Yeats. 1892. Taken
from the Web Site : https://www.gutenberg.org/files/31763/31763-h/31763-

h.htm#THE RIVAL KEMPERS

Yeats's source: William Carleton, “Traits and Stories of the Irish Peasantry.”



https://www.gutenberg.org/files/31763/31763-h/31763-h.htm#THE_RIVAL_KEMPERS
https://www.gutenberg.org/files/31763/31763-h/31763-h.htm#THE_RIVAL_KEMPERS
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53 Shaun Buie M’Gaveran
4 Fough-a-ballagh Parish
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g e {7 TR AT AW ST Feb El
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)4, TR 3M9Td AN g g3 fob f4=t i
= g ER” o1 R § 22 T | 3 A1 98 AT
o7 foh IH% qHIael H 9N JST o1 F&f S |

57 Heck — maybe it means the “string” which goes around the spinning wheel. See the picture above.
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59 98 Uk dlel daied UL & 9rF H T[oIT &1 o1 ol T4
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U S I AT gard 0 T T 897 —

I 9T&T § Udh dd & Sl HAT A1 &I Al
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%8 Donnel M’Cusker
%9 Kilrudden Forth
% Even Trot
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e H 98 T |

S 9T 98 @ ©lel Sl a8l AR AR el o
qel — "1 TRl s & Sl 4 9 AT 8 |

A UE HATW M aF I a9 {2 7 THb T4 JaTd
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P AAE & DI [T 2RI | I8 Al —
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[ o [or B4l Yol el 92T o7 o T 3 2re |
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14 A==

TR ST @idh HATHAT & 24 JUE H I8 i HAT
A 3l a1 Bl Wb HATH A ol & |

U a1 ol a1 & fob U AT 31T Ueh bl del
MY T2l 4l | I8 B3 GeqId a2hl T8l 91 W THE T
U% B AT [ 98 Hdd U1 &M B § 9gd eI Of
Al I G BM B & T Tl 4T |

UHT M2(hAl 7 AU S &HA G Tl & A1 Jel ard 39
A Al | T8 TZal DI W BHM Sl H T8l BT Uil o
AT IH! A1 U1 TH & 97 el &l &l 41 |

Ueh . |1 Tl & (ol STeal 8 897 3 [Heoed T |
O ST H ST 3T T (T § UST A1 % Tl e 29et
% 9T g g4 &A1 ol AN ATl e dlierdo? 47
T T a1 | ST H | A1 Al 9@l 9 o1 Bl & |

% BT AHT B9 F qqad 2Idl & foh T Fgd el A
a5 ¥ | T @2l 39 d1d Bl F95T el Ul | 3HT Uk
o WY Y UM AT O T A SHH I1dd @l &l et

#1 Tarandando. An Italian folktale. By Christian Schneller. 1867. Taken from the Web Site :
https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#tarandando

2 She said, “Keep a couple of rice kernels” for me.” This expression in English language is used to
denote one or two things. But in day-to-day expressions it normally means — neither too little nor too
much.
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“ToFeT S @ | 087
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39 I 3T o 3% T @ AW 0T ar 3 g Al
3H% ddel H T2 8 | @Ar @ A1 Gl qded S H o |
Hlich & g1 I 2T 7T & AR (64T dM & Adwd &l I
Tl T8 T 2 | 29 aF | 2(E 'l F |

A I8 AU qael H TN 3 I T Bl 97T BIE BY
38 BI Bl Zhe 9l | Uk ggd a2l &HUg 9 &l ad-
I O Al {331 | TH UMl # 9 &Y HE A T & 4
& THhs = 64 | I T9 T ITad 1@ 9 ddb Td TRl
T T |

G AT AT 3T A7 IAT T [oh o & T § ol 98
ar 39 F are? &1 T | I d2a! B el 94 J A1

8 Translated for the woeds “Whatever is honest”.
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o7 lich d g Tl 41 3N I il Bl qo1dd o |
U% a1 X UAT & §B AT (% |1 Bl el AT 97 (6

THET AT G2l H el [ 98 22T A1 g9t TN &Y & 10
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T2l 1 Fgd AT 1 &1 o1l 31X IHT Jd WiE WY
¥ 91 Bl T | S &g S Fa9 BIl °l 98 T4
AT | & ford B1g a1

ST AT ATIH ST AT IHR! Gl AT fob IHbl Ll |
8T AW G ST A1 | AT Wie 1 3 9B &1 1 (o
T 3T dhad Udh BIEl AT @i &l 39% [ Biel 97 | a8
q8d AN g3 AN IH! 98d AN AN H 2(e ol |

TRl H T4 AT Ueh dgd &l ol JAEHl a2l 4
T W& A1 | 38 98 2 Al dl a8 36T 3 T 3%

% Mush is a kind of cornmeal boiled in water or milk. It os often left to set to get semisolid and then
cut their pieces in squares or rectangles etc.
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PIE BT B ATl DIg ASdHT HT |

CTI? | Clo A IS 1 ke O e o R e T e ) | A
T AN A @Sl &l e &Y A9 97 o 747 |

% & 18 8 I3 a1 Uk ggd a2l gL o &Y 3T
3T Il F Gl fob 98 39 & a1 & 9/ o T Al

el ST T 98 IH HId ¢ |
=l T g AT 48 ™ AR arel — U T8
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24 W 2 %D RIS & T AR TH F G — 9
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foh AT @2iRdl & A1 HI 98 Y 2 fod & AT T2l I
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59 98 29 78 Arddl g% Tl g% o1 Ud Al 34b
U 3T | 3H @ T & HUS 98- 5T I | 39 BT W
Tdh A T AT Y1 AT o1 |

a8 3 HT AT — qF Za-l gl T &1 | JH g3
SN SR H qRM Z g arl

Ul o @5 Sd1d Tel @37 | @ G alear &1 — |
TR T3 &I ol 3 9¥ U 9d 97 fob el | ar |
HIT A A US| S 9 UAT 96l &L Uil dl g9 "
& SR AR T 4T F1g 3 927 |

Oofl &g &1 9T < A1 38 & Y & | I 81 @l
AR G 3T BT Zohg & T AN F&l J qNT I3 gl
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HIAT &l doTe F Ieh AT &M |
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IE T BN I T BT A9 &9 DI SHD U9 o SARA
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HAT § TPIeeiad @l HM M gied Bl & |
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% And Seven — a folktale from Riviera Ligure di Ponente, Italy, Europe.
Taken from the book “Italian Folktales” by Italo Calvino. 1956. Translated by George Martin in 1980.
200 tales. Its 120 tales are available in Hindi from hindifolktales@gmail.com
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% Translated for the word “Spindle” —a round rod on a spinning wheel by which the thread is twisted
and at the same time it is wounded upon. “Takalee” is for small work, while “Takuaa” is fixed in a
Charakhaa. It is bigger in size and can contain much longer thread. See its picture above.
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57 Columbia — the name of the first old woman
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% Columbara — the name of the second old woman
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T Dl B Bl Tl & 98 T BT T Teh B DI Dl
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Qe I U & U AT RET AT 9=l &l T8 4 3F
qreel 4 H 91 U il Mebel AT |

24 giedl & AN & 2l g9gd AN &l T e gU
| 2 AT A 9l 3 &l T Bl % &Y &l | 9 T8
i ol 3 a1 giedl 3 HI SA1eT ool § 39 &id ol Al
ST THH YBel THD] T ld dY T T |

AT SHITET 3 a8 el Sl &1 39 ald 3o &
AR ST AN Bl T Hbeld A I | I 98 T FA
g STeal & T &Y &l |

ST GiedT ol HM T & T Al 38 Wl 1 29
gical H HI Y8BT (o 98 THDI 24 &M & daed H 31 3 |

= gfean 7 A el el A deal &1 giedi 7 dar oA
fh 3THT THBI HB HI & &l ST 121 & | a9 Sad 3d

THD! Il B H &1 ol 98 IHbl AT &l l arad 4
el o |

I8 W [ 98 @l 37 JIGal &l Ul 9TTal i
arad H o gl a8 gied dldl a4 Jq 3 Hleaae
HE BT oAl o1 § AT S | I 3R 9 4 T e

|
STSART A1 a9 J9ET o1 [0 ST A 957 Uecl &4l &7 &l

% Columban — the name of the third old woman.
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Tl o1 |7 9% &8 BT 98 Jiedl aaf A i o Tad &l
T |

T f&T B AU JHal TET H @l 3™ AR
ol AN B @l & &Y ol A9 39T 319 gl ool
STl &l o | 9G¥ Rlich 3T & ol ahell U2l AT ZHfe
HIS I 9T I I3 T Tl &7 |

JE 79 &7 &Y 98 Al — 319 BN Rl el
AT |7 A TAT 9MEl &l ARt 9% & &l | 38 30
JIeT H 18T & HHT el @l bl Jelrdr AT | &l &l
AT § 8 W2l 3 Jiedl i fdwge &l Yol T |

o fe 3ol 9mel 8 At of 39 i qa' I9a
TS 3T 35 SHBT Al S o1 il I 9T JAMT AT
R 3D T HIc 4 F2r™dl &l 41 | 9T S1d 98 I
T I8 I @ o1 399 T d1 39HI T &l 91 9M A1
Tl AT | I 38 feqmT ¥ feeega 21 Hepdd T 4 |

SE AU AN 9F g8 S 2l (e o T SHabI
il T8 H I1E 31 ST 97 I8l a1 3T dHl 4§ F Tk &l
T 4T TG el AT |

a8 BHIM T T8 ATl A2l 57 & 9T § 39 17 |
HAM o & |7 o1l {oh I8 @Zanl agd WA & dl 4
THY 81 — o1 a1 & qF 3ol G i &7
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N (@) N A\ (O NEANEAN
T € IHDI T gl | ST HEAM Sl 3HD G40 B
DT G T T Tl Hebl A1 AT AT [ IS IIET bl T8

[ 21 31 Al & AT SHT 399Gl &l a3 &F H
qad &Y 3D AT dfed 134 & o2t 79 &L & |

T THHT ST (& al ST |l T3 o1 | 3T 3w
3T {84, FMT ST ol {8, 63T &7 I8 & &l
S Bl 21 & | U bl STYAT 9TaT ol Al [T H
CCRRIE

U o ST & & S & 98 @gel 3R FEl g
AR Y AT Sl A 97 | IHS MY T Feged 95l &l
ST 9% %8 A T8l & 3R IHD! 3HD] Il &l & J
el 72T 2 |

B o THDT A Dl T8 BINIA ol — IHD
el YA, T &l HTAT JA-T T 38D Bl I
DI TH TSl Bl G T BT Tl |

I Filh I8 THBI TN Tel BT Fel ol Ueh o IH
{9 U S &1 9 9T | 39 32 [95@R & o S
T AT 3%l H Al S § Bl AT &l M 3T 7T
AR T2 3 THME H B T | U 21 H IHD T H[YS|
femamall & T A1 OF %M § 999 & (oY 98 39 9%l H
T T |
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I€ &1 W AL H T2 AT b THA T& HB A
AT — 37 BIARAT, 3T B, 31 B, Tabl Bl
ST A & ford ace S AT W Al T &7 | A
b 2 WZenl Al Bl STUHT ISl &l S1dd 4 et dlell
S

TE G BT A YIS qZ &Y ol ol =l SHe! o
qofel gl gegid gigd’” [ &1 | 34 3 U
qelehl & dldl S deh B 8T &, a1 39 & 1S 38 Wil
TENMTBTIAT AT S H ad s ag I b d
38 gl adb 31 & 4 |

I TH AN DI HY HS T951 H 371 b T &
Tl Il T 1 1 | 37 I8 38l UAT BB T el
o 5789 9 €9 Ha | AN A 98 39 a1d 9 |l T &4
Heh! 7 U7 I8 Tl aTd O |l 2l &9 HebTl |

Al 2 19 a1 Yol T AR a1 F o &l 37U &Y

DI T Gl Il | ST HT T8 I H A2l Bl o]

AN 39 91T [T BT T — qal & 379 o1 37
G G o ST H A e, | AN S B A 4 A
e |

® Translated for the Italian dish “Polenta” — a kind of thick boiled paste of yellow cornmeal.
"t Translated for the word “Crone”
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A TG § S T A7 &l a8 AN ol R 31
T | AR ARG F &9 & [l § U A9sl § g .|

T8l H A ST 8 [ 3 e bl Uelal &
Tl S 9T @2 1@ o, dl T & B[S 3HS U dd
e U I AN A & ald 38 gl dd o 2 | 3
d Udh A Bl BIAredl, DIl 3T DI He BT
CELEEII

T8 G Y 39 WDl I dl dichs a9 TAT AL
IE g AN 4 &4 Uel |

T IADI SAT ST AT 00 dl a8 arel — “9Tmel &l
a1 @l ANl & | 97 I 4 ST Uk HetdHl 3T &Y
a1 | aiies A o oM AR & M J T2 8913 &
H IR T 39T STET 3l &Tad H T aredl & |

"Iz T DIE IB & ard & | qH SHar T genair |
AR 0T 38 2! 7 Il AU ATET DI STerd H JelrT |

ITET @l Elad & [ed 39 dFi & o 3T J T T
T HSTRT T | 9 |t 31 BIel AT fdb 3T ol ol A

T T Ilhl & dTd, @ehd 8ld 3T a2 g2 aid Hel dob

AT 72 9 I [0l @r 91 T et 1 |

2Translated for the word “Witches”
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S TN FA 2l T AN B | Braradr ¥ qu] —
"3 IRl & O 3 T FT 2

PHIAREAT o T [&d1 — “Ggd & arid °NT Hiad
P I A W ST W agd AR U2l © 347 [0 o 3o
G RO A

Y B A B  I8T — “HA, 3T § A Feho
g [ 3% Bl 30 Ad &l @ g0 FT 67

I Aldl — " aifch 9 919 G HIadl & al 3T
AT STl el e & [0l 39 BlS U BT Wl L&l
& ZAY o Wedhd A & |

T B o I 3 I8T — 3R BT Sl
H? 3% 3id a9 ad DA & W7

DI ATl — “ediich 957 ST 4§ 9l T
319 Efal 7 Hledl 9sdl & |, 347 oy |7

“3ire v ormr |

[T g2 T etl H arr — o3l 3T U 9T
U aTell dhell o &Y 33T |

A9 I8 dhell o BT TR dl S STl &l 3N H
Td (&A1 AR A — "G F T HHI 97T &l BIart |
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A d1E I8 HISl WSl Gl Gl A & qY HATH
q TEl | B la & o [T ®&YT GrT T8 Sar T |




TRgAReeeRia ST der-al ~ 140~

16 931 & 49 & A1d Zhs™

U T giean 1ol &<l &l A3 & 918 & A1 g T & a8 349! 39
TT & [0 3H agd aRdl & AN Uk AN B I8 [99amd &e <l & b i
S AT TRl B ol & AT 98 SHbI SATET B &I T F47 &7 T2l o7 |
I8 G Y 98 AN IHY &l Y oldl & | U IHD! dl T8 B ATl T & |
fopT o1 99 Ul @l Feraar § U & 97 & e I @lied T 92 g8 39T

HUZT g ocll & | THS a8 I8 U8 B TN ol § (o I8 37 IHH DI5 B el
A |

qe YT Sl dgd dgd I=IaTe (33 foh A 2T FaT
R AR ST J atdi @l Al H J&7 399 Ual T
f&T ST 2ol g2 2 T&1 o1 3R 21’ ol & o 29 a1d 4
STl &1 3ol | a9 AT Hd (o1 [ 9% 299 J=d? ol
AR | A7 SHT 39T Tl A% fobal AR [T a8 HE]
AT 9% @ |

3 U H A1 GO hedl & el died Sl F T 74
1 21, AT dlceh HATET W 7 7 &1 AT 347 a18 H B0
Hel © o ¢ dod AN A1 &M | 98 AT &l A1 ard

3 The Seven Bits of Bacon-Rind (Fourth Diversion, of the Fourth Day) — a folktale from Italy, Europe.
Taken from the Book “ll Pentamerone, or the Tale of Tales”, by Giovanni Battiste Basile, 1634.
London: Henry and Company. 1893. Hindi translation of this book is available from
hindifolktales@gmail.com in three parts. This story is translated from the Web Site:
http://www.surlalunefairytales.com/eastsunwestmoon/stories/sevenbits.html

74 Meneca is one of the story tellers.

5 Tolla is one of the hearers of these stories.



mailto:hindifolktales@gmail.com
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ST 9T 9IS FH UMl 37 YFRI® &l el g1 &F
R0l 9T el 97 3 e [ISar 9&6s il e
g{%ﬂw CRACIINCIERIC R

A\ e VS zlgﬁfﬁﬁﬂddolelld%%agaﬁ
t‘ \i; e Uep TS ol Tl a5 & el Sl
5

Y {Hﬁlﬁwm HM BTl & SHBT qTH oA

. fretar & fome 91 Had 372 ST @
T8 99 98 S 3% 9 ATAT AT & I8 IR 99 9
oIl ST @ 31 I8 39 &1 &Il (b HBIHI® 3HE T
H 31 &Y A9 39 & 98 AR |
5 Ueh A1 %l a1 & {db U a8 ol T
- g%mﬁeﬁla%aﬁaaﬁﬁwﬁ%ﬁ@
T TR WA dldd 8T AT 9T a3l Y]
‘lﬂawaam:rwgamaaﬁfeﬁl

AT AT § B8 el 39 29 & &M W a1 &l &
g€ Y] dael AT Il Bl & Al &Y |

Udh a1 24 08 H U AT 40T 39 931 & a1

& A hs Il TTd Hied 263l (6 | Il 98 Bl

76 Antony and Palmiero

7 Translated for the word “Becafico” — a kind of bird

8 Translated for the Italian word “Cuccagna” — pronounced as “Kukana”

7 Macaroni is an Italian dish like pasta and spaghetti — see its picture above.
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A Y4 AR §Y Akl & T T o TN AT 33T T 9 2
ZHgI o o |

T ST BT 38 Il AT dl Bl (331 3T 394
S DI T & [o1d Hel 3N e a8 §HB qierdi & I
99 & O o & o gell T dlih 39l 98 39 41 &
MY & o Ul Feh | T T H AT IHDT =N T
THeeT |

SHDI TSl T T 3N ol Tl (el I ATl AT
AR 3T Al BT Teh dd § ool TF 601 | T a4 ol
d I 2ih H Ta HI &l & foh d 38D Tl H Il
o | ailch 39 H Sl g9 3% 7@l U1 98 THD! T Bl
el T2l 41 AN &g &I 41 fob el T S |

% &Y T Al A I T & wlerd bl Tehl I
ThY ST 399 39 dd H A Al Forg 394 3 6T 8]
HEl T Al U leTd Dl 18 H T & BT 4 394
g [Tl AT 3H = |

THBT FE TH 30 T ol SH GHU ZhTT Ml
AR 7 (o7 | W A [ 9 AN 39 93 S A1
Zhs 7 [od |

ST TA 31 [oh T8 Al 419 &l T & A1 23
T BT [ 1 THDT @ b Tg 1 THA T T2aT &Y
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&l | STd THB! AU TTelcll 989H &5 ol IHeD! @7 14 o
ATl & 2z 9@ T H 372 12 & o 39 I8 a1
3T W7 I U™ ol T |

2% [ T8 Udh Sl oAl 39 ool & q1d 263
&1e AT 30! g § 77 fear |

2 9 ! A1 &0 I o &Y 3 TN | AT TR
! BI3 I [ [eFT Jaie [ 8IS Bl Zhgl H HIe]
AT € 39 &Y [ g § IHI Ia TeT 97 A o A &L
U 30 o1 [9F | WY § 3A9 98 99l 97 S of o
3D U el ard o 319 qredi § @ & die a9 Tl
P ITHT 9T § ¢ & o |

38 A8 A AT Il H Whel b Y g b
ST Ueh AT UST [A8M & o ®el | [ 399 Ush o
q H & 2hg YUHI Sad Ul & Mablel Tdh ST § 5
Udh Adhs! &l ad Ml 3T add § 3l 7T &Y HIel
AR % I I & e ol & Ul & 1Y Yo T I
(el 6 AT THT 5 BT & |

&l T T & IH! T fch IHS &Id SId I
U] T @& (o1 &1 a1 | A1 [T F3W Bl T (64T SA1g
H 3ol T &1 T AT |




TRgAReeeRia ST der-al ~ 144~

AT THT AT G2 H HaT — o 39 G Y 4
Rl & | A 31 99 & I 39 Fcd § i 41 T
Il 20 &l 82 AT HI U2 QAT Sl & T 87 fob
T QAT 92T T o (o @31 | 931 SAeal adl fob
JE A9 o1 (AT & X TE AF 4 g3 Al o 9 oY WK
DI B3 Tl AGT el B |

HAMRAT o THBT AT HIAT % (6T o1 AT ol
AT 3R AT % 37| 921 A Fal [ I8 aad | 437
g9 T B A THT @l a518 H Tg Fe & T B | &
3 THA H [ebell BN T SHeT 31 &Y [&41 &M
AR T THT &l AT H T€ I B B & [0 3HD]
TFTe? TohaT 2T |

gfear 9 Ag <71 foh IHT T A1 FeT & T E A
SE G &1 A A AN S Al 27 IS BT IHH dLl
%l HIT a1 A1 STel |l 98 38 JHIE 97 ' | &2l 39
9 F TGNl ggd AR H 9 |

4 99 3T H Udh AN T T8 97| 38 3
TSl I AT A 1 I8 57 4 gH A1 | THT <2 1 |
HUAT FLT & HY T8 Bl U AN &Y T&l ¢ |

8 Saporita — name of the daughter of the old woman
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qE 7 &L 349 A1 @ &Y H I B [0l AR 399
I8 — 39 AR el | 39 1Y UAT 91 (6T © Sl
1Y 3! 39 & H UIZ T2l € | &l & {eb 3T 1 319
ZHh] HI & &1 &H Tl |

FAT AU ZHDT AT Tl U &% AT {319 Ui
1 e di=d 31?39 99N a=dl & q1 WAl did
DT S Tl A ?

giedn arell — " el S b T HY AT R
o T | T8 99 Tl | 3T AT © (b § 9T A6 6T
TTART &Il & (% T 39! 39 a1 &l DIz TR 1ol & |
T8 YA EaT Fae Raam &7 AR aredl & |

BTelich Hl 24 el (o 29 J9g TT b1 4 & A1
J 31 M el 7T ey foh J dMI 98 ST il
HY U 391 8l & Sl H g U Eie & R a4, |

U7 ¥€ Gl &1 &l | WY 3o e & drdsje 39
A2l o AT dbell g Sl & | 379 4% (& Dl D5 I
T @ SR SR [T e & 9eld e [ 4 ugl
_{%_ﬁll_lﬂ

AN A Sd g& FAT o1 I8 TH @2l Dl Hedd AN
IR & &Y Ggd g9 AT | TEA HM {eh T8 el ol

S8 TY Dl YRAT BT 5T a1 370 A1 T8 gledl H el —
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T

q1 Sl 31 29 9T SAT TR By F#ilh H 3 U]
2 Tl H ad Jrl g | H AU de H 6l & & 2
HOH = W SAH AT H ZHDBI TSAGANT Bl q& T |
IS Sl ST H H 39T GRET 9o 3T A9 3
ol AT BB | 0 319 e ¥ UIelTl | HYT &Y 3ol 9T
W%%wﬁg@wﬁgwa&x Il IIe |
""‘ WIEM 7 7 4 39T 30 H91 & dl I
aﬁégﬁwﬁ#ﬁrﬂ%ﬂﬁa@ﬁ%ﬁ%ﬁ
R el I - R LG o | A Nl
%ﬂ@fﬁl’(ﬁl{ﬂgﬂﬁﬁﬁﬂs{@ﬁl
931 THIE T AW qHI H qE L&l | I AT
sl B AT HUL F q T | g & FM @ Uh
g G UeT BN | 37 38 a1 Wi g3 fevE S
AT T & [0 B 2 | § U agd &l a3 @is &l die
EEARIEIGIRY
AN 3T 4 HM Sidb H Tl T8l dl 39 e
931 [ 21 A A1 9 3T 3R & e |
Jiedl A STd 380 GRHdl &l 39 TE A a1
STHD! THT AY 4 HT HHT A1 Al 91 Al 3A HUr
%1 BT YT HT ISMAT AN I AN &l F97 337 3R

8 Ducket — the then curreny in use in italy
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FEl — @l 3 T8 TRAI & | WEH &Y I8 TRRI ad &Y
I5d AT A g1 18 A5 16 3N 3% &g aed ol |

SR T HUAT I Tl T AN IHAT 5 o
AAT | 3G 98 3 184 &1 T2l ol § Il BT &l A1
ch ST T8 YT Il & Sl o (o1 AT H 3Tl i
T3 o BT S

e ST HH 3T A 98 G T O 98 a5
He 21 IS AT AW TYL Al AT ST GRlier ST ST
A < ATl & |

3 T 1 S92 g Sl &l 13 TEl 3T
HAMRAT B & U Hal — 3T JRNI @A &l 30T 2
al =31 &l Fileh JA! T8l RN J1 STHT AT i ATl
AR TR R &l 822! A2 dTell dig AN el Mol Sl
AT I T debell Jd IR |

diven W ol Al 3T A SF el Jd St ol 4
JHe T Tael § &7 R g | AN 3 9 IS
Wwwaﬁ{@aﬂﬁﬂﬁeﬁ?r@%aw%ﬂéagﬂl

S % T I I T T
AU e FH AT T & T 0 et F 0

8 One Dozen is equal to 12, so 20 Dozens should be equal to 240.
8 Translated for the word “Distaff”. See its picture above.
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W& | S H &1 § a9q @I ad g9 931 394 § 39
25T STl @l T3 @Id 7 < a1 | 24 dac 4 H
AT HUZ BT & I & Ars? O U DI TS 4 |

HUIRAT A 39 A9 § &2l e o1 A1 2l ad ST |
T AT HAT 37T AT A1 B | SIS S S Y AN
ST | AT S A HY &1 el g1 TR HHIST bl ST
T T2 &l Al THHI AU [o1d HTel Aedr™ b ol Aol
TRl | A Al 38l U1 {7 2, BIell ahil &1 g4,
ol 3Tl Bl 13 @ T A [T 1 |

Y HY [ 1 9 591 a19d dIe 18 2 dl gl
19 & AU HB g0 2l ST | ST Riich T IH 3H
Y 2 | Sd R 9T e S AR AN g6 & G 31
HRAT 9 JH@! T I3 Bl g5 e AR |

2 I8 THDI T3 & Y SHHN Uil Hel Iell T | 29
Al 39 @Sl 4 ST dleral 41 el &1 3T g8 Ad T |
o1 ool I 2T &1 [oha |

qO & THT ST ST el ol 37 39S Ul
el 92 T | 38 gag ¥ 9™ T dgd AN &db o |

8 Translated for the words “Blotting Paper” — this is a kind of paper which absorbs extra ink from the
paper after writing with the ink.
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THT G AN Tl (BT Had g @l T At & A
HIT Bl & T & |

AT THE Uil & A Bl J9F 3 ATl &1 1 IH
qgd afean Jd BT % 6T | J0 &1 § &M atd 91
BT AT T §U Sl STd AN 999 AR dd & 3T
o fob THel I3 dl 3AEE Tl § 92 3 add Gl 1
% I U 920 A1 =1 ol AN IF W Eol ATl Dl T3
& g WUe 3 |

fohT THeRl o9 Bl F HabheT U olie & =5 9 39
HUT 20T &A1 AN 3 qabieidi & |l g &l 4 TR
9% ToRdT | 379 9T S 9T a0l AT Haod Ml & 9Tl Bl
Udh dgd a2l Hell TF ol AR 6T S8 @l =1 &l
%E H WIET 42T g HIcHT I (3T |

L AW A AT 98 9 STl 38 9l 7 FEIrr 9
Ao I gad dldl & A1 B &l U T Gl |

ST AY 3T A A 9l A1 Tl i | ST SR U8
2T 399 &1 dl 3H®] 37 &Y Il a1 AM< 3T (%
o A E41 I 241 [dh 24 &9 218l &l Tl |

AR 39 9998 4 J Il — A &L 39 9 @

AT 3ATHT @l T3 O &1 & ST 38T HIST I SR
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AN T€ A BT T%a ol A | X TE 79 o o &
T |

| YA &1 T8 Yol M & &Y
& TR @ a5 g g | i o
qict T T T [T 4T BTR 7 &1
I T8 AT (o 38d! 3 (%Y | ol [MeT aned Al
T 3T [ ¥ U0 &8 el A2 (a8 27 e o
%T IH W e T

STg THR Yicl ST 1 I8 &8 H HUEA ol | HHl I8
2 HTae oedl B T T | 399 IS A U2 Bl
92 Teahd dl 3! AT UAT @l 9 S &53al
Tqeh Tel ¢ |

ST TABT Uil 3T al 39 399 U7 [ a8 o4l & |

A 9% 35 WU AT § &al — 4 31 g1 F9
qeel B4l Tel a1 o1 {6 HY FUT 379 2 | 957 @l & 42
T § AT Udh B2l I A1 21 &l & | Saieh bl
o 781 BT o T2 A1 92 & ford ansl A1 = % |

A9 &t 3l Dl T3 1 13T | e 37 1 |
THBT HUST HI A2 A AT T Gal 9 9iel Hifeh
T 7T HT BT A HB AT Tl & |
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ST H AT Sl Al 980 A7 99 STl hlg gHi del Ual
Tel BN AN [T A 39 T &M & (o1 37 6l Uh3
qI3ART | 931 ST AN dabiordl 93 &1 Bi3 i Wi T8l &
% o 379 9 @l daell dis g |

qg F Y IS Uil A 38D WX H &l a1 H&rl
AR BT — "qH I9 U aX 3l o1 13 U | Fih
AT & A1 HUST § U6l H g9 dgd @I &l & | 3|
T YT Il fob I AT JHebT ST AT B Bl &

T T S R TRl 41 98 Sl & TRl &1 Hlich ol
B B & A8 JRMI AGLAIN dTdhs TTd &l S |

ST &M T 9T Al TN ¥ & T 21 T & |
e T I B S | 3T H TRAT F-d @A T [
AT T H TR dfead = 9 871 3 & 50 a0 | 4
HAT ZFT & I AT & |

qE e Y 98 i &l el w2l & I 33
TN | 3HE S & 18 JUIr | 39 A (€% gT F10
RIRAT TR 3R 39 foad Ragal H aet ba 5 |

Z[eRT I STeal &1 AT T | A 38! To Sl THbI
el 31 38 L H T g 31 I dTel dcd H §Ho

o7 AR 6T T8 Tl el (6 3Ha! dHRl 38 37T
TSl 7 41 | 28 ST Dl M A BT o7 |
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IR Dl @ [oh TE ST debl? Dl dTd &Y Tal o
Al I U SIS T &1 H 7T AW 39 el Bl
HAAT | G a8 TopdT gHY ZFed & YTE ST dredl I 07
HAMRAT ATl — 379 R (B4l T 2aed & 9 A &l
HIs TG el & | T dMHI 39 Udh Saed dl &g &7 &
a5 2T |

TE T BT 3T Ui F SHB! Tl AT A7 TTH el
foh AT | SHABI &g BM B Dl BIS T=Id el & | T8
D15 B T B T IS B Filch T IAM AN T2
T ST el T2 THAIh & |5

8 Carlino maybe the then currency in use in Italy
8 |t maybe a saying “It is impossible to have a Greek and cabbages together.”
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17 {opeTamtat qiie=ant®

TR ST I8 SHeMl Flidd a9 4 del Tl
ST 2 |

Ueh a1 &l a1 & b Ueh agd &l T =T Tl o |
A% U Haoell Al 9T &l | 98 agd &l Al 97 | U
e ST TA ToRET |l M &l &I F 01 7 {381 8! Al
3HBT el & [ o TRT 3T g&f ITb STl bl T
AP T F AR @ | S 9 @ B9 4 T U
qred &l | wgal darl agd Ul T |

T &1 H e Tohel T TSTRAT o a1 A gl
Dl 41 4 THE 39 T BT G FGEN B Dl AT Y8l |
ilch I8 1 T8 < BT & =T -1 A1 {oh Iz AT Tl
gedl T U] Adel &Y Jabdl ¢ |

=1 el — “H A T TS| qE AT Az
R 72 @ 3 H BIad & 27 §B Bl of Tef |

TISTBATY e G 7 dl [l & 3] — “a1? a1 I8

AT 4 T3 F HH BT 4N a4 Al & | 3 I8 UAl
P AR e AN AT FH A IT G|

87 Kinkach Martinko. A folktale from Slav. From : “Fairy Tales of the Slav Peasants and Herdsmen”.
Translated by Emily J Harding. NY: Dodd Mead & Co, and London: George Allen, 1896.
Taken from the Web Site : https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#kinkach
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8 The Girl Who Could Spin Gold From Clay and Long Straw. A folktale from Sweden. From “Yule-tide
Stories : a collection of Scandinavian....“. By Benajamin Thorpe. London. 1853.

(Thorpe’s source : “Svenska Folk Sagor och Afventyre”, by GO Hyltén-Cavallius and Geo Stephens)
Taken from the Web Site : https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#titteli
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8 Titelli Ture
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% Finn, the Giant and the Minster of Lund — a folktale from Sweden, Europe.

Taken from the Book “Swedish Fairy Book”, ed by Clara Stroebe. 1921. Translated from the Web Site :
https://www.worldoftales.com/European folktales/Swedish folktale 3.html

% There stands in the University town of Schunen, the town of Lund, the seat of first archbishop in all
Scandinavia...

92 St Lawrence

% To preach Gospels — there are four Gospels in Bible. Otherwise Gospels mean message from God.

% Translated for the word “Giant”



https://www.worldoftales.com/European_folktales/Swedish_folktale_3.html
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% Gwarwyn-a-throt. A folktale from Wales. From “Celtic Folklore: Welsh, and Manx”. By John Rhys
(OUP, 1901), vol. 2, Taken from : https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#gwarwyn

% Monmouthshire

% Bandit Mamau

% Translated for the word “EIf”
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» Penelop. A folktale from Wales. From : “Celtic Folklore: Welsh and Manx”. By John Rhys. OUP,
1901, vol. 1. Taken from : https://sites.pitt.edu/~dash/type0500.html#penelop

10 Beddgelert Parish

11 From Haffod Ruffydd along the slopes of Mountains of Drws y Coed as far as Llyn y Dywarchen
2 Drws y Coed
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3] I 3T [0 3a-T SA1eT &1 T=-IT o U o 41
A g T |

G g2l I T AW 9T 97 a1 98 3T &bl T 219
97| 98 Uil &1 01 § 989 T A I IF ST
arEl 4 AT [0 37 SHa o1l §U 31U °9Y &l qiW 212
T |

URA & YRAT 5 A9 4l & Udh 3TEH! dl I8
JEE ST a1 I 39T A/ J 818 [ 37 39
TY ol T 1%l | O S A d 98l Ugdi dd o aidmSl
oIS &l ol & Y a8 HhY [QdT T4 o7 |

13 Translated for the word “Alabaster”
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d 98l A 3H T | & Ugd Fdbcll Ui AR T & 9 34
® Aol &7 | 39 W %l Udh HAL H a5 Y (G777 |
AT G DI A9 °T | o AT Al 3790 A
ST @ &7 el W SAId & [0 39 399 IIel
Bl Tl B @l DI |

T 9= ol 98 SHd! G I o el Tl 91 9 5@
T8 79 &7 foh I8 I 3T 3199 @ § ar9T T&f T
ST A 3T 39 910 U AT Bl AIh a9 & o d &
&7 &l fob I8 Tar o e WM R T | W g8 3T Il
&l B |

A | AT fob T@ a1 DI 3T & el © d98
! 91 I ST Tl &1 1 | O JE M e 91
3] AT I T I Ush M I 3HD T & Hd dob Hl
TEl 31 91 &1 AT | Eleliich a8 31 SAeal e q arel i
el o |

Ueh 71 A9 de g § 57 9199 31 T&7 47 af a9

AT FZdp H TG &7 el &5 AN YAl i | THb! @
b o ST Teh T TR [ 92 ald &Y Tl 9i | 39
TSI H 31T {oh STE o 3791 B207 el TR die el B
& A ¥ aTd Y T8l 4|
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A HEl [ 3T 98 JEE 39 dd 4 g9 A dl
ZHB] M Udl I A | AT T AR % ST o S
e deh Teh =6l AT A1 A1 98 39 =6 &l 0% dd
fea 3T F=1 319 Ari &1l W 9 I & 9gd T A=)
d TSl g3 41 | 3G 98 IAD! d1d 3T A8 G Hebel T |

% &Y T I & d18 THDI Ul Il T fob I Ha
AT @R 41 W] & a1 | 91 &Y 12 & NTEd] 33 390
form o1 | 34§ U% agd &1 g1 @Y H YHN 3ol — 3l
YA Ul 1d 440 dle | Teb 9%l & 9100l & H1 =i
T TAT?”

AT 5 39 99 4§ 41T fob 98 SHe A U
Bl S| o9 I8 " ford dItl & | a8 O &1 'Y &l T
g fear | 9% 9l | U oY JYied w9 H =Y 37 T
qT 3 &L I G BT oA — U | 3 @R | TR
;|

AR TE 3T TN | THT 9T H 379 g8 — Al
B & T 330 9 a1 7 g 4R @an?

ad TE I BIE Bl J3 Y &Y HUT 32T HY Hel
_ccwﬁﬂwln

T 98 HUA! [ H A< 41 | 98 3749 B H @
LI IR 1 3 E? CAE G B B IS R ARG o etie ko B G | T3
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BT @ | U9 U2 H A 3Tl SR A% I & arl
D15 THI T A el 4|

AT 34T 9 J=]2 Tel o1 foh I8 IHD! AR af
HT TE A1 98 I U @ T2l b g8 37T el &Y |
RIT T 39 [o1d |1 &l &7 & W b 91d 97 | b
M THA HHT IHDI AT Al 98 F&l H S 3T =92 Wi
& [ TS BF |

A 39 9 9¥ TA1 &1 T Fiih g€ i o
UAT Qrenl 30 1 T a1 ST 3R & 981 | AW 37
3T T ol 98 &7 @ |

Sfenl JIIET 21 TR 37 J &g Hie gl gl 30 3
7% | 3% & a=d &U - Udh @2l Uk @2l | d g
I H 3O AT STH & S IO H 39 [T o g |

Teh & TUAT U 9ol § 1 121 AT ol 98 HeM 4 Uk
91 @l a=dl Bl Y2 T Sl 98l 9 @l 41| 9 98 T3
SHB! el b3S FBl AT I 39T Uodl bl Te™Idl & ol
el |

I T T &l Iedl AT | S 7 el & 35
U &I &l % dl Fes o/ ™l o7 S &1 e 5 39
GehAT AT8l ol a8 399 ¥ UNH ol | 37 39 Ul dlF
IRT? IHD Il |
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WIS Bl ZH2T 3D el § 8 AT 3AX 4T I I8 &l
H e & T | THG Ui Bl 98 (6T B4l Rl Tl Al |
U 29 "1 & 98d (&1 18 Tdb UTed ol 321 1l ol [l
HES H 98 Hig 3 S 741 |

THBI PIZenl & 99T I R4l Tl & Aol bl ST
g1 | TE THBI ST (321 A1 38 277 foh 98 1 THab

Ul 1| 98 399 e el O —

Hel JT g2 @l S A ol IHBI 8 [UaT BT HIS 3T &l
Tl W1 FeeT 92l @ 3T 7 @ IH H Uil 3l al

UAT Hal AT € h 39 URdN ol T 39T 91 T2
TEdl & | 3% 39a M T F edMT A7 Tohl © |
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29 dqUZ 3T greHurios

TR RET T4l el & 39 T8 § g Her]
QYT WEIEIY & A 91 4 el FHI S dlell @l
HATIT F ol T 2 |

g @l 3H Bl U I &l Ueh 31 AT i 11d Dl
g ST 99 Udh HeM U &Y &1 o7 | &1 agd a2 4l
AR Fd AN H 98 Tl A1 AN T8 FE1 SEET 99 Feg o
A IR & &Y A2 H 34 7299 &L &I 41|

HAMS D! (T2 THh 31T T U] o AXH 3 ¢ ¢
T & A Tl AT | IHD AT A SqHH! T o & o
e @M 4 BU I | 31 Fe ¥ Usel 37 q1Y 4 Uk
FeES] I @ Bl Al I8 Tdh gl 3T alerd o7 |

I8 TH AW & UE 3T 1 3 H 2l 3H 3T Gl el
Bl T 3 @A A 39D §e F Moot “qug adg | A
g1 THI 3T T8l § g3 T 3T R 8

%4 Tapai and Brahman. A folktale from India. From : J. D. Anderson, book review in Folk-Lore: A
Quarterly Review of Myth, Tradition, Institution, and Custom, vol. 31 (London: Folk-Lore Society,
1920), pp. 258-260. Anderson retells this story in his review of the book Sajher Bhog by Rai Sahib
Dinesh Chandra Sen (Calcutta: Sisir Publishing House, 1919).

Title given by DL Ashliman. Taken from the Web Site :
http://www.pitt.edu/~dash/type1175.html#tapai
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U STHAE ST ART 3N & IRl % 96 g0 9 J 59
Id & - U aTd, & e, TR 80 A9 & a1 4 o
% "iA 9= Y& H e T & |

I AT T T UH Bl 719 97 A9z | T&1 9 Ar
I ITRT YT A qUG ST i1 3T el o |
TR 38Dl I Bl A1 & I Hqehl o |

e 7 T THA AT S5 3 T A8 38 D
2T T A T | 98 YA & T Bl AT B T @l
o7 foh ST A6 4FET & T | 3T & 91 34 Bl A9 &
1S Tl 3T |

U AR A% 39 o/ § 31 77 af 347 34 319
B H o BT Hel [ I8 qUZ Bl 9gd 3] e H S
o7 3 38 A Uiel ddb & 09 3% YRaN & Hdh
o |

qUg I — “3FE I8 AT HY JOET & W
T Al § SN B o1 ZHHI AT aF ST |

al 98 e Yol arar — “§ 399 Tl & &1

A 1 M 6H S Hehel & U7 & 3T Fady T U T

T gUE MWW WA g8 |

105 Translated for the words “Sacred Thread”
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qE I &Y T2 34 29 91d U 5 S (3 i 98
AMEY (3 U5 ol AN 1 ST & & [ord &l ST |
e T Tl 7T 961 ST &Y 98 HB &7 dd ol del &l
¥ [T 319 wideT & ford faf=aa &1 3er | 3T & fai
dh 98 T Sl H 7 Fel A T 21 A1 Hal |

3HD! Ul U o<l 3T U oI o 38D I8 377 dled
%l BT DI T THA DI HEAT T8l BT e | il
71 ST 3 YRET A1 71 dl 98 I8N AN oI 3T i
I HMAT BT & ST H AR B & (o I 19T |

I {79 UZ # W dY 98 ATHSAT il aredl o1
THT U W 3H a1 Ik [T &1 | Tl 3 &Y 98 i
T | 98 Al e |l T Hepl 92 o S %% ald &Y 1@ o 41
IE 3Dl AT o |

ALY AN qAUZ AR THD! I B G | AT 3T H]
A IFhAT H 3T Ui F T8I {cb A JOT1 BT M T

T | d9 dug - I del —
&, 3T 3BT 921 By, 3 IHE! 421 3915, AN T 41 adg

gTenuT § g 5T A8 &7 ol AW =G e F § 4
&l %Y ool ol ®ed Jerdl g3 °Y I 6T | 37 3Hb!
T § Ueh 41 M9 27 747 &7 |
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AT T Bl 8 39 Wl bl T8 I [6dT 3R 2l
ST Y IHDT 3H% Y1 BT M ddl 6T | 379 98 THI
A 41 A1 981 4 98 Feich™d Jd 38 Iy & rs die
CEREDIN

0 3G U 9 U fob &leiie ddg 38! 8T &M dHial
ST AT 38 Gg8 H M e [T ST 9T 38Dl 9T Bl &M
HTAT BT AT I8 Tl T8l dS Hebell T |

el ol T8 9T ATEH I SAHEME 4 &l | 9d Bl U
e T T g (&1 T | ThY 33 U g2 AT HIay
M & 1 Hel A1 | Teh diad Bl & o el T4 |
THBI A1G Il & (01U Uy gl TN & o7l &gl T4 |

o7 7 9T 39 &l 32131 @l YT Udh JHT BTl € |
AT 3G STd GIAT & FN BM TA Bl T I THDbl
F@oTl gdT 21 TR A fhY T a8 fafd o1 | 319 98 39
Rl ¥ 9% ST 1Rl A1 {oh 98 dug bl ol &M ¢ |

ZHD! F=T AT foh 98 9 TTel T8l I8 Hebell &1 3
AR AT & UTH DIg HM el 97| 9 J99 IHel Gl
B AR | 3HT 3G Giel Dl Hig § Teh AT el TS|

AR I IABI 3 8T B2 — o I8 Al 34 § &l [ a8
A A S|
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qUERUT < THT & [hdT | T H 9 a1 ST AT T
B3 3T 29 8 4 Yd @l gis 87 Tl |

S AT G |1 e 91 fean 7 B8 wer T8
g3 | /it S1a f a2 e &7 & WIS A 9 T 7
HET &l AT |

SRIT el JIH0T A 9T Bl 3T UH 3G &Y oAl
T G | URIA @l 3G &7 01 o7 | 30 dIE d8
AR IHGN GHER I H & @ |

I FAT % Fa9 g9 3T M Aedhd AN HEMAT [oET e [diera™
PG % U Aedh & SR &l Udh AR & | SToFTarIy o I Aedh oo
1610 AT 1611 ¥ a1 91| 99 U M@ & 2% ¢ s W15 Uil 4 39

AR FHH! A AT Bl Jel W21 & A1 Uk T3l g5 A1 9 F¢1 &L qYG H 7
% ford = a7 |

UEY A fohdld Ug Ug &Y STl 47 ol &7 | IHD! 2 STEl agd
IR <1 | THeb! HErdl ¥ I 47 g 3AEH! bl Wi Tl &7 Hebl o7 | IrHw
TRTA AT Dl FERT H FE H B @ BT ! A B dl2 &l & AR 37D
Ueh B ¥ 21 O o AN & | 39 T YEE AR F=l a9 A & |

T&1 UMW URAA &I A1 Uh UEH & UZ § &8 © B2 odl & A 9@
ST AT H 997 § 91 & | TRAA Uk 2ars ool & | 99 9 g 39 21 o
I TS AT 2 o 92 TRAA bl S &7 ST 2 |
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23 T2 ieh1%

TR T4l Bl & 39 T &l I8 Her]
AW & A9 g% ¢91 %9 ol @l HAT T ol T4 & |

U a1 ol a1 & fob B9 & (il 917 [l STE Udh
TG 3TEHT T8al o7 ST AN T 37T Ui &Y 39T 3
HUHAT F2T Thedlcll TSl Bl U LT o7 |

Tdh 134 38 T & TSl A 34 gl Wl | 9 98 Mg
3MMEHT T & A H 371 d 98 =7 & AW 40 IF i
& A1 | g7 gY T8 & Jaiee § IH% 48 H el —
“ﬁl{'\qocdsqo|%u1|{@fa$r@ﬁr%aﬁfrqom Al & |

SN CaEmE? o q ST %E T8 Bl a8
1+ e R G L i G E I I B
A ST qH 3 el B Sl |
of T T3 &9 T TF G aed | Tl o &e |

AT (3 I8 ST AU T2l & J1Y TSAl & SN
q BT g3 |

TST] TH @2l Dl Udh HHL H o T S g5 F W
T AT| 39 0L 4 YH & Al 92 & o T dlabl,

106 Rumpelstiltskin — a folktale from Russia, Asia.
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AT BT & [0 U I0aT 3T G &Ue & o e
Al Dl I T o |

TS o 39 WEh! H el — 31d qH 3TIAT &M &
% & | 3T &l Y8 T - 24 94 Bl A H Tl
qEAT dl B A H &9 9 927 | UHT &g &Y A A
FHHY T qTAl @ (&A1 AW e 74T |

IE T2l Aol T 93 Tl 3 3T qH Bl <3+ @ i |
9€ TH A 4 B B, 98 Tel Sl 91 | Ja8 B T
AT & T8 3R 91 AYF = W | TH AR O FHB Tl
T GF 98 SAYAT 2 A Bl H 51 T T o |

&) S H Ueh 9T 9241 92l | 3/ &l
B T T B AT AT 3R UE Ao 4l qae
AL T BT AT HEH 39 Y H 3T |

THT 3TEHT 3T 399 [NTeA § Yael ®HHl T&i a7 o |
TH AT 7 3T &l el — 9T, 7 31 o F /1 U
TIR? JERGITL?

2@ 7 Bl — o qdTS Gl F13F & | TH T
AT AT HM & ARl 4 SBIaAT & 3T 951 98 &M 30l s
%lﬂ

TH AT A HET — "R H JRAT I8 HM & g ol
T I F;Er?
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T2 ATl — 9L T | Sl 98 ATl U3l & T8 H %
g |7 TH AT 7 I8 ATl o ol AN 9 & AW 99
T |

g HY, 90 & o AR g4 H 81 U Ad 4 @
ae H W | A H EE, S "0 & o a1 &l
FAM H &1 gHAT el W 9T T |

A WY 98 ST 341 % H & 7Y dydl &1 3N a8
B H e AT AT 39 el O FqH & ail & &9 ¥ foqe
! A1 | 38 T N A1 B BT 98 B H UBd &l I8
AT =T A TEd 2l T |

e el STd T[T AT Al 98 31 A1 AT 8 Y
S G B & HIaddichd AT 831 | ik 98 2
A A & A< 8l AT | A &l 3(cdh 7 39! AN &l
olTerall T {3 o |

HT I8 T A= DI U T HAL H of AT AT Bl
HHY H I TS AT AR H H I g3 AT | TS A 3
@2l 4 [ a2 ®al — "IN Hd Jae dd g 39 O
%I AN H & Il ol JHBl A F ST 4 92T |

Udh dF [0 I8 @Sl 38 g4 F W B H 3fancll 18
T | 9 %Y A7 AE F T w0
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Ul Y H &l Sl el AN Fel 3Aeiid J1 Blel A
[T 37T 31T | 38 [T 81 — “37R ¥ g%l 39 9
%I A H B 3 ol g4 J= 31 ar?

Tl T FBEl — 7T AL U T8 AR & | A TR
§|T|T|”

39 JAEHI A 98 [l 3% &Y H AN ol AR I
% AW 98 T | 'Y 5 A, A WY H IHT 98 AN A
I Y FH & Al 4 ged (337 37 9ed @l T8 Jd8 2
T qeel &l e &l T |

e 2 & T T AT dl 98 37 9 &l 37 BT
8T T THT Y] 3THT HI 98 I A1 H J=Ie el o1 |

Je 3T TSl Bl T Y B § of T Al J&dl af
B A Hel FA1ET T2 o7 AW I bl T g5 J 91 g
o7 | 29 a7 T4 3F @2hl d Hal — 39 YH @ T
qqE A% A § g&d &l ol qa H TE0 ) SIS |

g I A2l HAL H ool T8 TN Al 98 [T a2 SR
SR H T @0 | U W [T 98 BIeT AEHT [T 31y
HAT AR Al — 37! a7 9 31 T & 3 H
JRTT I8 AT A1 A 4 &1 37

el REGAT 93 gU arel — " 31d dl 9 99 T

Mg A Teiel’
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" 37T A1 awEl & (6 S| g9 T ad SIS
AT IS e 5 & aRl |

“TAH TGN T W gemn e TRl A BT 3A
38 JAEHI H A1Fel Y [0 [oh 98 THT & & a1g 379
el aedl THBI & ol |

&7 AN Bl T8 24 a1 HI 39 BIS JATEHT 1 N 947
Y & A & Rl H id [¢d AT Y98 B H Uad &l el
T |

ST TST1 Ga§ AT A1 3o A1 A Bl 37 HT Gell |
T | THT AT foh W2l Ja & AN AT 3H 99 I
a8 31 & |1 THT 39T arET MU 8T 3HY 16T Y
ol |

AT T2 @Zel T I T A1 AT 98 agd gt &1 3
SH el @ G H A9 BB ol geol AT ST 38 MBI
Y T T 41 | Teh ATl d16 THT & Uh 5l gd @l
ST e | T 3R T e | J9H |

% (Sl 18 a8 IS HAGH S & Tl & HHY
3R AR G — 3T aE T & AR I8 aed]
T T T T =& AN 39 ad @ AT B q
9T o |
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T A 3199 9= & daed § 39 1Y Bl J1T TS oA

D1 Rl U= TH AT 1 AE T HT [ AL el —
"I A1 TN & Fac H 3EHT BT Fedl 6 U9S & |

8 a1 @l G &Y T agd T g el | 39
T el g Y TH HAEHT Dl 3H @Sl U7 T 3
T |

39T Rl — oI &, H Q! oI (G 1 TH ol &,
IR A 4 T F1 ST A1 I8 gl Gl & O R
T ar R s @ | A I8 %e &7 d€ Jer g
el 74T |

3H A TET S JG AME @l A6 HIAT RISl SHA HHI
g & | Hag Tl A U SMEHT godrl AN IHH 9 &
THI 2Dl & T Zhg HI Bl D |

STd 98 BTl SATEHT 3Tl &7 3™ 1 3H el F M0
Il Udh = ol UG of 97 39 SAEHT &l 9M 39 o2 §
del el ol |

Il & [T TE1 A 3H ST &l G 891 H @2al &
T AIeqH A WSl | I8 9 e Y Teh @l [el o oY
SR

9T &l A9 e BI2T HEH! ™ a1 TH1 9 J 99 M
3T A AT fob 3T 7 § I {oh 3T o § 3T
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T o7 7 F& 97 39 o § YT ST 9 T AT | T
agd e &3 |

A S o &9 an | 37T o Tl 39 8IS
HEHT 1 M AIqH el &HT Il dl 98 Biel ARH 4
aed Bl o SR | {3 WY T ggd W TRl A 3
Yol 3TEH! & a19q 3T &l a2l 99d] T S &l & |

TH & T ol AT g8 &7 F @il ST dle —
"3 31 @ig AT AT AW Al A6 el 921 T Sl T
G § T & b U Sd TS H 31 T&T1 o dl J&l 5
Teh Y &1 |

3H 9 & AW AN A el A1 3 39 3 & ar
T Udh 3191 A7 BT q1 3AEHT A1 12T o1 AW T &0 o
— " H T G @I E | ®A | T Bl el o o |
AT M 2 4T el A 91T 33ty 8 91d S 9T el
I AT 39T T TAAReee i 2 |

T T8 g9 85 | STd I8 Bl SAEHT 3™ dl 3
UHAT GeMT {51 S 98 IHT 19 Al & 7 &1 | &g 19

aNEaN N N\ [@aN N\
Wd & dIE I Hel AR i |

107 Rumpelstiltuskin
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O TH A BT A8 HAEH g AT 831 AT TH H
YT &7 I 39T U7 B9 97 € 0T | 3599 SHH UT B9l §
SE R

3 W g8 AR AT 3T TA 837 37 [ dE
3T U B9 H M &Y d&l F ATl Jo? 37T 3 [T
SHD! BT fRAT & T |

= ATE THI 399 g2 & WY =T 2 &Y TE |
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24 RUIIISHA AT HETO8

T8 Fgd AT YT A1d & o AT
T Dl Teh SHMIICHT? 9T Bl qGH
b TST TS G AT A1 | I8 a9 &
Sl g 7 & sier o

gﬁ%@ﬁwaﬁraﬁr%ﬁﬁﬁmeﬁﬁﬂaﬁ
I g dATedl U1 | 3T &1 98 @M i ardd Wi (3T
h¥dl AT |

=9 [@UI & 9N ¥ U T a1d € o [ &riics 0
ROl BT T8d 3T e AW I I BT AW B! qTli
UfeTdl & STl AT dlg ol AT T |

Teh g1 U 7 g1ad &l AT T T & o dod T
i Ueel [&UaT il — 319 A9 WY J& THET T A §
U 39 TG4 H HIs YT 9 9 &l A-ar | &H F &
3MYH TE Al AT &l MY [oh 39 @R [Fa =X T
T 3 E | AT 3F 39 @ 597 M T8 a1 Jobhd ol
39 A AT T IR 9T AT T € |

108 The Affair of the Hippopotamus and the Tortoise OR Why Hippopotamus Lives in the Water?
Taken from the Book : “Folktales of Southern Nigeria” by Elphinstone Dayrell. London : Longmans.
1910.

109 |santim named Hippopotamus
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AN (s HIg AT U &7 A9 T& a1 Fabl AT T &

AT 33T T AN 2 g8f B &Y 99 399 =97 I

Yk & T I3
. =
y <
x

i 7S A YR BT IS AN Al
oy — TH @I I AT Sl @ (e
TR *“ K @"‘%W T g1 g A7

%Uq‘réﬁw " W Y 3T GIfHeT 2 [ | 3R
T URAN 8 SHM BIE oM AR IHT H ST Y 7@
EP\:‘/E-lTl”

HBT Dl YE HIH 2T b U1 0l el JTAl GicTdl bl
&l IH T AT © AN B I8 HI AF 91 [ R
AN DI Al Uit Jag ae Fel 9 T ST gHl 4
AT B A | BT AN 3R AT 97 3 390! 71
qioTal 39 918 9rs ATdm o |

TH BB o TUds & o o7 |

0% [ 9 RUr 37 38! Uietdl 96l I T g4 4
al BT o T I T U Bl 4T 26l T8 a1 AR
Uh T d¢ &Y 3 qaal el 4 @led &l Il &t
o T |

110 Tombo is a kind of Nigerian alcoholic drink
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ST Ul T 9¥ A oS &1 91 o Il &l Gietdl
THD T Uil H TSl U & |

U < Ul 3R IHe! Urd qioidi @l dl e ST
T O 3 U A arell &1 9ieiall @ 37 o 98l 98
AT S8 H Hehell AT 39 T2e 4 1 &7 99 & 48
T |

T2el 98 &l B2l 91 A1 39% Jd &l 9gd AN [
qre ORIl & T8l o1 | 519 [Rudr &l d gl 9ictdl 9@l deh
R 1 BT &l AT ATl Yol HET & Tl F 2B T
AR 39D U Al @ T |

A T &1 319 9l @l GBRT — 31 A1, 1Y
qfcf, & T o W H e @ T | TR ASH W HS ATl

TH HEU DI AT 1 I AT THBI [T BT TH
qIeqd 9 AT A7 | 8 g9l g =Y araq el 74T |

STq fRur | gHL arerd & ad |l 38 8l 9 T b
ST g Hl THBT M &l SAFT T THbT &l IHl T&l
Esu

AT HEYAT IT AR AT — del B (6 W H
TR A T & ol q¥ J=f ARAT Tef |

fRull 9 arFeT fean Toh 21 a8 3! 9 7= |
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HEIT Al — 38 ATl JH STYAT T e I
QT I b 3 A T A & {331 a1 94 I8 S

BIZ & GWI § ol AR |

Ul 5 29 a7 ol | e T |

a9 B3 U FIH Sl AT H e —
TR AW A 2 |

T8 g9 &L qd W Al agd J1 1 T S FHET T
9% T |

ST 3Terd T 81 T Al Bl 39T AEe & AN
AU AT 9T & of &L Aol H Fell T AR qqH o B
A T I8 UMl H 2l &l & |

2Telich &% T I M1 AN & [l [ 9T 311 & T
J4 =] B4 [ & F9Y § THM 9T &1 STl |
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Stories Like Rumplestiltskin
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#rumpelstiltskin

Rumpelstiltskin, Grimms’ version of 1812 (Germany),
Rumpelstiltskin, Grimms’ version of 1857 (Germany)
Doubleturk (Germany).

Mistress Beautiful (Germany).

Dwarf Holzrihrlein Bonnefiihrlein (Germany).
Nagendimer (Germany).

Kugerl (Germany).

Hoppetinken (Germany).

Zirkzirk (Germany).

. Purzinigele (Austria).

. Tarandando (ltaly).

. Winterkdlbl (Hungary).

. Kruzimugeli (Austria).

. The Girl Who Could Spin Gold from Clay and Long Straw (Sweden).
. Tom Tit Tot (England).

. Duffy and the Devil (England).

. Whuppity Stoorie (Scotland).

. Peerie Fool [Peerifool] (Orkney Islands).

. Gwarwyn-a-throt (Wales).

. Penelop (Wales).

. Silly go Dwt (Wales).
. The Rival Kempers (Ireland).

. Kinkach Martinko (A Slav Folktale).
. Finn the Giant and The Minster of Lund (Sweden)



http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#rumpelstiltskin
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#rumpelstiltskin
http://www.pitt.edu/~dash/grimm055.html
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#doubleturk
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#hipche
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#holzruehrlein
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#naegenduemer
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#kugerl
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#hoppetinken
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#zirkzirk
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#purzinigele
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#tarandando
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#winterkoelbl
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#kruzimugeli
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#titteli
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#tomtittot
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#duffy
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#whuppity
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#peerifool
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#gwarwyn
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#penelop
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#silly
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#eventrot
http://www.pitt.edu/~dash/type0500.html#kinkach

There is one site more which gives the full list of the Rumplestiltuskin like stories. The
following list is taken from this Web Site :
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.htmI#RUMP

Duffy and the Devil * (England)

Dwarf Holzrihrlein Bonnefiihrlein * (Germany)
Ferradiddledumday *

The Giant, the Princess, and Peerie-Fool
Gilitrut

The Golden Spinster *

Gwarwyn-a-throt *

King Olav, Master Builder of Seljord Church
King Olav, Master Builder of Trondheim Cathedral
. Kinkach Martinko * (A Slav Folktale)

. Kruzimugeli * (Austria)

. The Lazy Wife

. Lignu di Scupa

. The Little Devil in the Forest

. The Miller

. Mistress Beautiful *

. Nagendimer * (Germany)

. Peerie Fool [Peerifool] *

. Penelop *

. Purzinigele *

. Ricdin-Ricdon

. Rumpelstiltskin *

. The Seven Bits of Bacon Rind *
. Svein Unafraid

. The Three Spinners *

. Titty Tod

. Tom Tit Tot * (England)

. Tucker Pfeffercorn

. Whuppity Stoorie * (Scotland)
. Winterkélbl * (Hungary)
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* Full text of tale is available online.

See also Tina Hanlon's annotated bibliography of Rumpelstiltskin stories part of AppLit
at http://www.ferrum.edu/applit/bibs/tales/rump.htm.



http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#RUMP
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#DUFFY
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#DWARF
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#FERRA
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#GIANT
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#GILI
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#GOLDENSPIN
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#WALES
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#OLAV1
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#OLAV2
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#SLAV
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#AUSTRIA
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#LAZY
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#LIGNU
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#DEVIL
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#MILLER
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#MISTRESS
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#GERMANY
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#PEERIE
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#PENELOP
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#PURZ
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#RICDIN
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#RUMP
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#BACON
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#SVEIN
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#3SPINNERS
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#TOD
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#TOM
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#TUCKER
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#WHUP
http://www.surlalunefairytales.com/rumpelstiltskin/other.html#WINTER
http://www.ferrum.edu/applit/bibs/tales/rump.htm

FILMS ON RUMPLESTITSKIN
(From Wikipedia)

Rumpelstiltskin (1915 film), an American silent film, directed by Raymond B. West

Rumpelstiltskin (1940 film), a German fantasy film, directed by Alf Zengerling

Rumpelstiltskin (1955 film), a German fantasy film, directed by Herbert B. Fredersdorf

Rumpelstiltskin (1985 film), a twenty-four-minute animated feature

Rumpelstiltskin (1987 film), an American-Israeli film

Rumpelstiltskin (1995 film), an American horror film, loosely based on the Grimm fairy
tale

Rumpelstilzchen (2009 film), a German TV adaptation starring Gottfried John and Julie
Engelbrecht



Books in “One Story Many Colors” Series
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Cat and Rat Like Stories (20 stories)
Bluebeard Like Stories (7 stories)

Tom Thumb Like Stories (12 stories)

Six Swans Like Stories

Three Oranges Like Stories (9 stories)
Snow White Like Stories

Sleeping Beauty Like Stories

Ping King Like Stories — 3 parts

Puss in Boots Like Storie (15 stories)

. Hansel and Gratel Like Stories (4 stories)

Red Riding Hood Like Stories

. Cinderella Like Stories in Europe — 2 parts (14+11 stories)
. Cinderella in the World (21 stories)

. Rumplestiltuskin Like Stories (24 stories)

. Ali Baba and Forty Thieves Like Stories (4 stories)
. Crocodile and Monkey Like Stories

. Lion and Man Like Stories (14 stories)

. Pome and Peel Like Stories (6 stories)

. Soldier and Death Like Stories

. Tees Maar Kahan Like Stories (11 stories)

. Lion and Rabbit like Stories

. Frog Princess Like Stories (7 stories)
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